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Nowe poprzeczki gwarantuja
bezpieczenstwo i szybka prace
The new rail guarantees safety
and quick work.

Stezenia i barierki sg tatwe do
montazu i demontazu dzieki
hakom zaciskowym.
Crosspieces and railings are
easy to mount and unhook
thanks to pressure hooks.

OPCJONALNIE

HWT Elektryczny system
podnoszenia materiatéw dla
rusztowan, idealny do prac
instalacyjnych i montazowych
przy zachowaniu catkowitego
bezpieczenstwa.

Wiecej informacji na str. 93

HWT Electric good-lifting system
for scaffold tower, ideal for
installation and assembly work
in complete safety.

Further information on page 93

faraone.pl



ISPESL iy
TESTE DClass =
UNT EN 1004 200KgM® & =

y Bez kotwienia - klasa 3 zgodna z norma EN1004 del 05.05
Without anchor - class 3 according to rule EN1004 of 05.05

Z kotwieniem zgodnie z norma D.L. 81/08
St’andard measurement 135X 180 cm. ¥’ With anchor - according to rule D.L. 81/08

Wymiary podstawy 135x180 cm.

Maksymalna liczba podestéw obcigzonych jednoczesnie: 3

(72)

o

=

o
Wysokos¢é robocza/Working heigh (m) ! | 540 | 640 | 740 | 840 | 9.40 | 10.40 | 11.40 | 12.40 | 13.40 ;
Wysokos¢ rusztowaniaScaffolding height (m) ’ | 440 | 540 | 640 | 740 | 840 | 940 | 10.40 | 11.40 | 12.40 —
Wysokos¢ pomostu roboczego/Working platform height (m) g ‘ 3.40 ‘ 4.40 ‘ 5.40 ‘ 6.40 ‘ 7.40 ‘ 8.40 ‘ 9.40 ‘ 10.40 ‘ 11.40 o
Ciezar rusztowania/Scaffolding weight (kg) 5 1191 | 1493 | 210.2 | 219.6 242.4 &
MODEL D1-24 D1-34 Di-44 D154 Di1-64 D174 D1-84 D1-94 D1-104 Di-114 D1-124 <
KOD OPIS llosé llosé llos¢ llos¢ llos¢ llosé llos¢ llos¢ llos¢ llos¢ llosé %
F135200 Rama 1,35 x 2,0/ Frame 2 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10 o
F135100 Rama 1,35x 1,0/ Frame - - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 S
P180  Porecz/Railing 2 2 2 4 4 4 4 6 6 6 =
T135 Rama szczytowa / Peak socket frame - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 ;
TR180  SteZenie poziome / Crossbar 2 2 2 2 2 2 4 6 6 6 6 o
D180 Stezenie uko$ne / Diagonal 1 1 2 4 4 4 6 6 6 6 8 f—
R200  KOfko 200 mm / Wheel 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 s
STAB1  Stabilizator / Stabilizer - - 4 4 4 4 4 4 4 4 4 =
RB180  Podest z klapa / Landing with trapdoor 1 1 1 1 2 2 2 2 3 3 3 o=
R180 Podest bez klapy / Landing without trapdoor 1 1 1 1 2 2 2 2 3 3 3 E
TF180  Burta dtuga / Long toe board - 2 2 2 4 4 4 4 6 6 6 w
TF135  Burta krétka / Short toe board 2 2 2 4 4 4 4 6 6 6 =
NA ZEWNATRZ OBIEKTOW BEZ KOTWIENIA v 7 KOTWIENIEM v &
WEWNATRZ OBIEKTOW BEZ KOTWIENIA > wn
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Wymiary podstawy 135x245 cm.
Standard measurement 135x245 cm.

Wysokos¢ rohocza/Working heigh (m) ‘ 5.40 ‘ 6.40 ‘ 7.40 ‘ 8.40 ‘ 10.40 ‘ 11.40 ‘ 12.40 ‘ 13.40
Wysokos¢ rusztowania/Scaffolding height (m) 4 4 ‘ 4.40 ‘ 5.40 ‘ 6.40 ‘ 7.40 ‘ 9.40 ‘ 10.40 ‘ 11.40 ‘ 12.40
Wysokosé pomostu roboczego/Working platform height (m) | 340 | 440 | 540 | 6.40 | 840 | 940 | 10.40 | 11.40
Cigzar rusztowania/Scaffolding weight (kg) ‘ 138.4 ‘ 169.4 ‘ 248.2 ‘ 258.2 ‘ 282.4 ‘ 357.2 ‘ 367.2 ‘ 3814
MODEL E1-24 E1-34 E1-44 E1-54 E1-64 E1-74 E1-84 E1-94 E1-104 E1-114 E1-124
KOD OPIS llos¢ llosé llos¢ llos¢  llos¢ llosé llos¢  llos¢ llos¢ llos¢  llos¢
F135200 Rama 1,35 x 2,0/ Frame 2 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10
F135100 Rama1,35x 1,0/ Frame - 2 - 2 - 2 - - 2
P245 Porecz / Railing 2 2 2 4 4 4 4 6 6 6
T135 Rama szczytowa / Peak socket frame 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TR245  Stezenie poziome / Crossbar 2 2 2 2 2 2 4 6 6 6 6
D245 Stezenie uko$ne / Diagonal 1 1 2 4 4 4 6 6 6 6 8
R200 Kétko 200 mm / Wheel 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
STAB1  Stabilizator / Stabilizer - - 4 4 4 4 4 4 4 4 4
RB245  Podest z klapa / Landing with trapdoor 1 1 1 1 2 2 2 2 3 3 3
R245 Podest bez klapy / Landing without trapdoor 1 1 1 1 2 2 2 2 3 3 3
TF245 Burta dtuga / Long toe board - 2 2 2 4 4 4 4 6 6 6
TF135  Burta krétka / Short toe board 2 2 2 4 4 4 4 6 6 6
NA ZEWNATRZ OBIEKTOW BEZ KOTWIENIA f Z KOTWIENIEM y
WEWNATRZ OBIEKTOW BEZ KOTWIENIA

Maksymalna liczba podestéw ohcigzonych jednoczesnie: 3
F e | Wymiary podstawy 135x300 cm.
i | Standard measurement 135x300 cm.

Wysokos¢ robocza/Working heigh (m) | 340 | 440 | 540 | 640 | 7.40 | 10.40 | 11.40 | 12.40 | 13.40
Wysokos¢ rusztowania/Scaffolding heght (m) | 240 | 340 | 440 | 540 | 640 | 940 | 1040 | 1140 | 1240
Wysoko$é pomostu roboczego/Working platform height (m) 1.40 2.40 3.40 4.40 5.40 8.40 9.40 10.40 | 11.40
Ciezar rusztowania/Scaffolding weight (kg) 155 186 279 318 416 431
MODEL F1-24 F1-34 F1-44 F1-54 F1-64 F1-74 F1-84 F1-94 F1-104 F1-114 F1-124
KOD OPIS llos¢ llos¢ llos¢ llos¢  llos¢ llosé llos¢ llos¢ llos¢ llosé llos¢
F135200 Rama 1,35 x 2,0/ Frame 2 2 2 4 4 6 6 8 8 10 10
F135100 Rama1,35x 1,0/ Frame 2 - 2 - 2 - 2 2
P300 Porecz / Railing 2 2 2 4 4 4 4 6 6 6
T135 Rama szczytowa / Peak socket frame - 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
TR300  Stezenie poziome / Crossbar 2 2 2 2 2 2 4 6 6 6 6
D300 Stezenie ukosne / Diagonal 1 1 2 4 4 4 6 6 6 6 8
R200 Kétko 200 mm / Wheel 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
STAB1 Stabilizator / Stabilizer - - 4 4 4 4 4 4 4 4 4
RB300  Podest z klapa / Landing with trapdoor 1 1 1 1 2 2 2 2 3 3 3
R300 Podest bez klapy / Landing without trapdoor 1 1 1 1 2 2 2 2 3 3 3
TF300 Burta dtuga / Long toe board - 2 2 2 4 4 4 4 6 6 6
TF135 Burta krétka / Short toe board - 2 2 2 4 4 4 4 6 6 6
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Maksymalna liczba podestéw obcigzonych jednoczesnie: 3

WAZNE: Przy uzywaniu bez kotwienia, w niektérych konfiguracjach wymagane jest IMPORTANT: For internal use without anchoring, in some configurations, it is
zastosowanie odpowiedniego balastu zgodnie z wytycznymi, zawartymi w instrukcji necessary to use ballast as indicated in the mobile scaffolding manual.

uzytkowania i konserwacji, zataczonej do rusztowania.




